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See the notice on TED website

734446-2026 - Procedura konkurencyjna
Bułgaria – Materiały reklamowe – „Дейности по осъществяване на мерки за видимост, 
прозрачност и комуникация, по проекти на община Хасково, финансирани от ПРР“ 2021 – 
2027 по обособени позиции
OJ S 206/2026 23/10/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: ОБЩИНА ХАСКОВО
E-mail: d.peychev@haskovo.bg
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: „Дейности по осъществяване на мерки за видимост, прозрачност и комуникация, 
по проекти на община Хасково, финансирани от ПРР“ 2021 – 2027 по обособени позиции
Opis: Предмет на настоящата обществена поръчка е доставка на стоки, свързани с 
предвидените мерки за видимост, прозрачност и комуникация в рамките на двадесет и 
шест проекта, финансирани от Програма „Развитие на регионите“ 2021–2027 по 
Приоритет 4 „Справедлив преход“. Изпълнението на заложените дейности от 
настоящата поръчка са част от предвидените за изпълнение в проектите мерки, които са 
насочени към популяризиране на целите, дейностите и резултатите от изпълнението на 
проектите, финансиран от Програма „Развитие на регионите“ 2021 2027. Фокусът е 
създаване на осведоменост по време на изпълнение на проектите и капитализация на 
постигнатите резултати. Дейностите за видимост, прозрачност и комуникация трябва да 
отговарят на условията и изискванията, описани в Дял IV, глава III „Видимост, 
прозрачност и комуникация“ на Регламент (ЕС) 2021/1060. В тази връзка, при 
дейностите за комуникация, видимост и прозрачност следва да се указва произхода на 
финансирането чрез поставяне на емблемата на ЕС в съответствие с посочените 
технически характеристики съгласно чл. 47 и Приложение IX от Регламент (ЕС) 2021
/1060, както и да са съобразени с изискванията, залегнали в Наръчник за визуализация 
на подкрепата от ЕС 2021-2027 г. Брандбук за бенефициенти. В рамките на обхвата на 
обществената поръчка избраният изпълнител следва да извърши следните дейности: 
За Обособена позиция 1 „Изработка и доставка на рекламни материали“, извън списъка 
на чл. 12, ал. 1, т. 1 от ЗОП“; Дизайн, изработване, доставка и монтаж на билборд – 8 
(осем) броя Ще бъде монтиран на избрано от Възложителя място, в близост до обектите 
на интервенция, на територията на община Хасково на видно за обществеността място 
с минимални размер 2,00 х 2,00 метра. Монтажа на билборда се извършва след 
одобрение на оформлението от Възложителя, спазвайки Техническата спецификация, 
неразделна част от документацията за обществена поръчка. Услугата включва: дизайн, 
печат, доставка и монтаж на билборд. Визуалното въздействие и четимостта от няколко 
метра разстояние са изключително важни, така че следва да се използва шрифт с 
подходящ размер. Преди монтажа е необходимо да бъде представен и одобрен 
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инвестиционен проект, част „Конструктивна“ и спецификация на съоръжението, въз 
основа на който ще се издаде Разрешение за поставяне от гл. архитект на община 
Хасково. Дизайн, изработване, доставка и монтаж на винил – 2 (два) броя Услугата 
включва: дизайн, печат, доставка и монтаж на винил. Визуалното въздействие и 
четимостта от няколко метра разстояние са изключително важни, така че следва да се 
използва шрифт с подходящ размер. Размера на винилите е 3000/4000 mm и 
задължително съдържа елементите на билборда. Монтажа на винила се извършва след 
одобрение на оформлението от Възложителя, спазвайки Техническата спецификация 
неразделна част от документацията за обществена поръчка. Местоположението ще 
бъде определено от Възложителя. Дизайн, изработване и монтаж на постоянна 
обяснителна табела – 5 (пет) бр. Изработка и монтаж на информационна табела с 
размери 300/400 мм. Информационната табела трябва да бъде на бял фон, изработена 
от олекотена PVC плоскост в метална конструкция за монтаж на табела изложена на 
външни условия, устойчива на вятър и други атмосферни условия, трудно запалим се 
материал, с апликация от ламинирано PVC фолио с пълноцветен UV печат. Текстът на 
информационната табела следва да отразява източника на финансиране. 
Информационните табели трябва да бъде поставени на видно за обществеността 
място, съгласувано с Възложителя. Услугата включва: дизайн, печат, доставка и монтаж 
на постоянна табела. Визуалното въздействие и четимостта от няколко метра 
разстояние са изключително важни, така че следва да се използва шрифт с подходящ 
размер. Табелата трябва да има необходимите крепежни елементи, които да осигурят 
възможност за лесния й монтаж на стена. Преди монтажа, визията на табелата да бъде 
съгласувана с Възложител. За Обособена позиция 2 „Изработка и доставка на рекламни 
материали“, включени в списъка на чл. 12, ал. 1, т. 1 от ЗОП; Банер за многократна 
употреба с олекотена метална сгъваема стойка и калъф/куфар за пренасяне за целите 
на медийните събития – 1 (един) бр. Банерът трябва да бъде за многократна употреба, 
с олекотена метална сгъваема стойка и калъф/куфар за пренасяне за целите на 
медийните събития с размери 80/200 см. Ще бъде използван по време на всички 
публични събития. Информацията върху него трябва да бъде съобразена изцяло с 
Наръчника за визуализация на подкрепата от ЕС 2021-2027 Брандбук за Бенефициенти. 
Подробните изисквания са съгласно Техническата спецификация. Изработка и доставка 
на стикери за външна употреба - 50 (петдесет) бр. Стикерите са елементи за 
подобряване на видимостта на подкрепата от ЕС. Те не могат да заменят билбордове, 
постоянните табели или плакати. Въпреки това, тяхното интелигентно използване може 
значително да допринесе за комуникационните усилия чрез конкретно показване на 
обекти, които са финансирани от ЕС. Те ще бъдат поставени върху доставките/стоките 
закупени в изпълнението на инвестициите по ПВУ. Създадени са стикери на всички 
езици на ЕС в това число и на български език със изявлението за съфинансиране 
Цветовете на долната лента използват официалните цветове на целите на политиката 
за 2021 2027г. Можете да се намерят на следния линк в центъра за изтегляне https://ec.

 Когато се europa.eu/regional_policy/information-sources/logo-download-center_en
отпечатват, да вземе под внимание разположението на стикера, за да се определи 
правилното качество и здравина на стикера, както и лепкавата страна (предна или 
задна). Подробните изисквания са съгласно Техническата спецификация.
Identyfikator procedury: 36f1eff6-77ce-4454-838a-b07383481525
Wewnętrzny identyfikator: 614799
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
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Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 22462000 Materiały reklamowe

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Хасково (BG422)
Kraj: Bułgaria
Informacje dodatkowe: територията на община Хасково

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 10 500,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 2
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 2

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Udział w organizacji przestępczej: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcja: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Nadużycia: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
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кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от 
ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Налице 
е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: За 
кандидата или участника е установено, че: - е представил документ с невярно 
съдържание, с който се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или 
декларираното изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е 
предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на 
основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 
от ЗОП)
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: 
осъден е с влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 
219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е 
нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на 
труда и по чл.13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, 
установени с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.
1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства 
по чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
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5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Изработка и доставка на рекламни материали“, извън списъка на чл. 12, ал. 1, т. 1 
от ЗОП
Opis: Предмет на настоящата обществена поръчка е доставка на стоки, свързани с 
предвидените мерки за видимост, прозрачност и комуникация в рамките на двадесет и 
шест проекта, финансирани от Програма „Развитие на регионите“ 2021–2027 по 
Приоритет 4 „Справедлив преход“. Изпълнението на заложените дейности от 
настоящата поръчка са част от предвидените за изпълнение в проектите мерки, които са 
насочени към популяризиране на целите, дейностите и резултатите от изпълнението на 
проектите, финансиран от Програма „Развитие на регионите“ 2021 2027. Фокусът е 
създаване на осведоменост по време на изпълнение на проектите и капитализация на 
постигнатите резултати. Дейностите за видимост, прозрачност и комуникация трябва да 
отговарят на условията и изискванията, описани в Дял IV, глава III „Видимост, 
прозрачност и комуникация“ на Регламент (ЕС) 2021/1060. В тази връзка, при 
дейностите за комуникация, видимост и прозрачност следва да се указва произхода на 
финансирането чрез поставяне на емблемата на ЕС в съответствие с посочените 
технически характеристики съгласно чл. 47 и Приложение IX от Регламент (ЕС) 2021
/1060, както и да са съобразени с изискванията, залегнали в Наръчник за визуализация 
на подкрепата от ЕС 2021-2027 г. Брандбук за бенефициенти. В рамките на обхвата на 
обществената поръчка избраният изпълнител следва да извърши следните дейности: 
За Обособена позиция 1 „Изработка и доставка на рекламни материали“, извън списъка 
на чл. 12, ал. 1, т. 1 от ЗОП“; Дизайн, изработване, доставка и монтаж на билборд – 8 
(осем) броя Ще бъде монтиран на избрано от Възложителя място, в близост до обектите 
на интервенция, на територията на община Хасково на видно за обществеността място 
с минимални размер 2,00 х 2,00 метра. Монтажа на билборда се извършва след 
одобрение на оформлението от Възложителя, спазвайки Техническата спецификация, 
неразделна част от документацията за обществена поръчка. Услугата включва: дизайн, 
печат, доставка и монтаж на билборд. Визуалното въздействие и четимостта от няколко 
метра разстояние са изключително важни, така че следва да се използва шрифт с 
подходящ размер. Преди монтажа е необходимо да бъде представен и одобрен 
инвестиционен проект, част „Конструктивна“ и спецификация на съоръжението, въз 
основа на който ще се издаде Разрешение за поставяне от гл. архитект на община 
Хасково. Дизайн, изработване, доставка и монтаж на винил – 2 (два) броя Услугата 
включва: дизайн, печат, доставка и монтаж на винил. Визуалното въздействие и 
четимостта от няколко метра разстояние са изключително важни, така че следва да се 
използва шрифт с подходящ размер. Размера на винилите е 3000/4000 mm и 
задължително съдържа елементите на билборда. Монтажа на винила се извършва след 
одобрение на оформлението от Възложителя, спазвайки Техническата спецификация 
неразделна част от документацията за обществена поръчка. Местоположението ще 
бъде определено от Възложителя. Дизайн, изработване и монтаж на постоянна 
обяснителна табела – 5 (пет) бр. Изработка и монтаж на информационна табела с 
размери 300/400 мм. Информационната табела трябва да бъде на бял фон, изработена 
от олекотена PVC плоскост в метална конструкция за монтаж на табела изложена на 
външни условия, устойчива на вятър и други атмосферни условия, трудно запалим се 
материал, с апликация от ламинирано PVC фолио с пълноцветен UV печат. Текстът на 
информационната табела следва да отразява източника на финансиране. 
Информационните табели трябва да бъде поставени на видно за обществеността 
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място, съгласувано с Възложителя. Услугата включва: дизайн, печат, доставка и монтаж 
на постоянна табела. Визуалното въздействие и четимостта от няколко метра 
разстояние са изключително важни, така че следва да се използва шрифт с подходящ 
размер. Табелата трябва да има необходимите крепежни елементи, които да осигурят 
възможност за лесния й монтаж на стена. Преди монтажа, визията на табелата да бъде 
съгласувана с Възложител.
Wewnętrzny identyfikator: 614806

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 22462000 Materiały reklamowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Хасково (BG422)
Kraj: Bułgaria
Informacje dodatkowe: територията на град Хасково

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 600 Dni

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 10 250,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia w pełni lub częściowo finansowany z funduszy UE
Informacje o funduszach Unii Europejskiej: 
Program funduszy UE: Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego (EFRR) (2021/2027)
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Informacje dodatkowe: 1.Избраният изпълнител представя гаранция, обезпечаваща 
изпълнението на договора в размер на 2% (два процента) от общата стойност на 
договора без ДДС. Гаранцията за изпълнение се представя преди подписване на 
договора. 2.При наличието на условията на чл. 72,ал.1, т.2 (при допуснати до оценяване 
на една или две оферти) Възложителят определя прогнозната стойност на всяка 
обособена позиция за обективна база за сравнение, когато предложение в офертата на 
участник, свързано с цена или разходи, което подлежи на оценяване, е с повече от 20 на 
сто по-благоприятно от обявената прогнозна стойност по съответната обособена 
позиция. 3.Освен горепосочените основания за изключване, участник не се допуска до 
участие в процедурата и се отстранява, когато е налице някое от обстоятелствата по чл. 
107 от ЗОП. 4.С подаването на оферти се счита, че участниците се съгласяват с всички 
условия на възложителя, в т.ч. с определения от него срок на валидност на офертите и 
с проекта на договор.

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne
Zielone zamówienia - Kryteria: Brak kryteriów zielonych zamówień publicznych

5.1.8.  Kryteria dostępności
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Kryteria dostępności dla osób niepełnosprawnych nie zostały uwzględnione, ponieważ 
przedmiot zamówienia nie jest przeznaczony dla osób fizycznych

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Участникът трябва да е изпълнил дейности с предмет и обем, 
идентични или сходни с тези на поръчката за последните три години от датата на 
подаване на офертата. Забележка: Сходни с предмета на поръчката, следва да се 
разбират дейности, свързани с доставката на презентационни и/или рекламни/ 
информационни/ печатни материали и/или визуализационни материали. Минимално 
изискване: Участниците трябва да са изпълнили най-малко 1 (една) доставка, с предмет 
и обем идентичен или сходен с предмета на обществената поръчка, за последните 3 
(три) години, считано от крайната дата за подаване на оферти. *Забележка: В случай, че 
участник подава предложение за повече от една обособена позиция, то той ще отговаря 
на изискването за всички обособени позиции, ако е изпълнил една дейност с предмет и 
обем, идентични или сходни с тези на поръчката за последните три години от датата на 
подаване на офертата. При подаване на офертата участниците декларират 
съответствие с поставените изисквания единствено чрез попълване на съответния 
раздел на Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). Преди 
сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, да представи Списък на доставките, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената доставка. На основание 
чл. 67, ал. 5 от възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на 
заявленията за участие или офертите представяне на всички или част от документите, 
чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Най-ниска цена
Opis: Най-ниска цена

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: bułgarski
Adres dokumentów zamówienia: https://app.eop.bg/today/614799
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://app.eop.bg/today/614799
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: bułgarski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 23/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące

https://app.eop.bg/today/614799
https://app.eop.bg/today/614799
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Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 24/11/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Miejsce: В системата
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Комисия за защита на конкуренцията
Informacje o terminach odwołania: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie podatków, 
mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane: Национална 
агенция по приходите
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
środowiska, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane: 
Министерство на околната среда и водите
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
zatrudnienia i warunków pracy, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma 
być realizowane: Министерство на труда и социалната политика

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: “Изработка и доставка на рекламни материали“, включени в списъка на чл. 12, ал. 
1, т. 1 от ЗОП
Opis: Предмет на настоящата обществена поръчка е доставка на стоки, свързани с 
предвидените мерки за видимост, прозрачност и комуникация в рамките на двадесет и 
шест проекта, финансирани от Програма „Развитие на регионите“ 2021–2027 по 
Приоритет 4 „Справедлив преход“. Изпълнението на заложените дейности от 
настоящата поръчка са част от предвидените за изпълнение в проектите мерки, които са 
насочени към популяризиране на целите, дейностите и резултатите от изпълнението на 
проектите, финансиран от Програма „Развитие на регионите“ 2021 2027. Фокусът е 
създаване на осведоменост по време на изпълнение на проектите и капитализация на 
постигнатите резултати. Дейностите за видимост, прозрачност и комуникация трябва да 
отговарят на условията и изискванията, описани в Дял IV, глава III „Видимост, 
прозрачност и комуникация“ на Регламент (ЕС) 2021/1060. В тази връзка, при 
дейностите за комуникация, видимост и прозрачност следва да се указва произхода на 
финансирането чрез поставяне на емблемата на ЕС в съответствие с посочените 
технически характеристики съгласно чл. 47 и Приложение IX от Регламент (ЕС) 2021
/1060, както и да са съобразени с изискванията, залегнали в Наръчник за визуализация 
на подкрепата от ЕС 2021-2027 г. Брандбук за бенефициенти. В рамките на обхвата на 
обществената поръчка избраният изпълнител следва да извърши следните дейности: 
Банер за многократна употреба с олекотена метална сгъваема стойка и калъф/куфар за 
пренасяне за целите на медийните събития – 1 (един) бр. Банерът трябва да бъде за 
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многократна употреба, с олекотена метална сгъваема стойка и калъф/куфар за 
пренасяне за целите на медийните събития с размери 80/200 см. Ще бъде използван по 
време на всички публични събития. Информацията върху него трябва да бъде 
съобразена изцяло с Наръчника за визуализация на подкрепата от ЕС 2021-2027 
Брандбук за Бенефициенти. Подробните изисквания са съгласно Техническата 
спецификация. 2.Изработка и доставка на стикери за външна употреба - 50 (петдесет) 
бр.Стикерите са елементи за подобряване на видимостта на подкрепата от ЕС. Те не 
могат да заменят билбордове, постоянните табели или плакати. Въпреки това, тяхното 
интелигентно използване може значително да допринесе за комуникационните усилия 
чрез конкретно показване на обекти, които са финансирани от ЕС. Те ще бъдат 
поставени върху доставките/стоките закупени в изпълнението на инвестициите по ПВУ. 
Създадени са стикери на всички езици на ЕС в това число и на български език със 
изявлението за съфинансиране Цветовете на долната лента използват официалните 
цветове на целите на политиката за 2021 2027г. Можете да се намерят на следния линк 
в центъра за изтегляне https://ec.europa.eu/regional_policy/information-sources/logo-

 Когато се отпечатват, да вземе под внимание разположението на download-center_en
стикера, за да се определи правилното качество и здравина на стикера, както и 
лепкавата страна (предна или задна). Подробните изисквания са съгласно Техническата 
спецификация.
Wewnętrzny identyfikator: 614815

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 22462000 Materiały reklamowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Хасково (BG422)
Kraj: Bułgaria
Informacje dodatkowe: територията на община Хасково

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 600 Dni

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 250,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział jest zastrzeżony dla zakładów pracy chronionej oraz podmiotów gospodarczych 
mających na celu społeczną i zawodową integrację osób niepełnosprawnych lub znajdujących 
się w niekorzystnej sytuacji.
Projekt zamówienia w pełni lub częściowo finansowany z funduszy UE
Informacje o funduszach Unii Europejskiej: 
Program funduszy UE: Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego (EFRR) (2021/2027)
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Informacje dodatkowe: 1.При наличието на условията на чл. 72,ал.1, т.2 (при допуснати 
до оценяване на една или две оферти) Възложителят определя прогнозната стойност на 
всяка обособена позиция за обективна база за сравнение, когато предложение в 
офертата на участник, свързано с цена или разходи, което подлежи на оценяване, е с 

https://ec.europa.eu/regional_policy/information-sources/logo-download-center_en
https://ec.europa.eu/regional_policy/information-sources/logo-download-center_en
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повече от 20 на сто по-благоприятно от обявената прогнозна стойност по съответната 
обособена позиция. 2.Освен горепосочените основания за изключване, участник не се 
допуска до участие в процедурата и се отстранява, когато е налице някое от 
обстоятелствата по чл. 107 от ЗОП. 3.С подаването на оферти се счита, че участниците 
се съгласяват с всички условия на възложителя, в т.ч. с определения от него срок на 
валидност на офертите и с проекта на договор. 4. Настоящата обособена позиция е 
запазена, предназначена за възлагане на специализирани предприятия или кооперации 
на хора с увреждания или за стопански субекти, чиято основна цел е социалното и 
професионалното интегриране на хора с увреждания, или на хора в неравностойно 
положение, предвид разпоредбата на чл. 12, ал. 1, т. 1 от ЗОП, тъй като предметът им е 
включен в списъка на стоките и услугите, съобразно Общия терминологичен речник, 
утвърден с Решение № 591 от 18.07.2016 г. (обн., ДВ, бр. 67 от 2016 г.) на Министерски 
съвет, по смисъла на §2, т. 46 и т. 62 от ДР на ЗОП. За конкретната обособена позиция 
могат да участват и други заинтересовани лица, но офертите им се разглеждат само ако 
няма допуснати оферти на лицата регистрирани като специализирани предприятия или 
кооперации на хора с увреждания!

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Realizacja celów społecznych
Opis: Настоящата обособена позиция е предназначени за възлагане на специализирани 
предприятия или кооперации на хора с увреждания или за стопански субекти, чиято 
основна цел е социалното и професионалното интегриране на хора с увреждания, или 
на хора в неравностойно положение, предвид разпоредбата на чл. 12, ал. 1, т. 1 от ЗОП, 
тъй като предметът им е включен в списъка на стоките и услугите, съобразно Общия 
терминологичен речник, утвърден с Решение № 591 от 18.07.2016 г. (обн., ДВ, бр. 67 от 
2016 г.) на Министерски съвет, по смисъла на §2, т. 46 и т. 62 от ДР на ЗОП. За 
конкретните обособени позиции могат да участват и други заинтересовани лица, но 
офертите им се разглеждат само ако няма допуснати оферти на лицата регистрирани 
като специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания!
Zielone zamówienia - Kryteria: Brak kryteriów zielonych zamówień publicznych
Promowany cel społeczny: Możliwości zatrudnienia osób długotrwale bezrobotnych, 
znajdujących się w niekorzystnej sytuacji lub osób niepełnosprawnych

5.1.8.  Kryteria dostępności
Kryteria dostępności dla osób niepełnosprawnych zostały uwzględnione

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Участникът трябва да е изпълнил дейности с предмет и обем, 
идентични или сходни с тези на поръчката за последните три години от датата на 
подаване на офертата. Забележка: Сходни с предмета на поръчката, следва да се 
разбират дейности, свързани с доставката на презентационни и/или рекламни/ 
информационни/ печатни материали и/или визуализационни материали. Минимално 
изискване: Участниците трябва да са изпълнили най-малко 1 (една) доставка, с предмет 
и обем идентичен или сходен с предмета на обществената поръчка, за последните 3 
(три) години, считано от крайната дата за подаване на оферти. *Забележка: В случай, че 
участник подава предложение за повече от една обособена позиция, то той ще отговаря 
на изискването за всички обособени позиции, ако е изпълнил една дейност с предмет и 
обем, идентични или сходни с тези на поръчката за последните три години от датата на 
подаване на офертата. При подаване на офертата участниците декларират 
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съответствие с поставените изисквания единствено чрез попълване на съответния 
раздел на Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). Преди 
сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, да представи Списък на доставките, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената доставка. На основание 
чл. 67, ал. 5 от възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на 
заявленията за участие или офертите представяне на всички или част от документите, 
чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: най-ниска цена
Opis: най-ниска цена

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: bułgarski
Adres dokumentów zamówienia: https://app.eop.bg/today/614799
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://app.eop.bg/today/614799
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: bułgarski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 23/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 6 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 24/11/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Miejsce: В системата
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: 
Tak
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Комисия за защита на конкуренцията

https://app.eop.bg/today/614799
https://app.eop.bg/today/614799
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Informacje o terminach odwołania: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie podatków, 
mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane: Национална 
агенция по приходите
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
środowiska, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane: 
Министерство на околната среда и водите
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
zatrudnienia i warunków pracy, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma 
być realizowane: Министерство на труда и социалната политика

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: ОБЩИНА ХАСКОВО
Numer rejestracyjny: 000903946
Adres pocztowy: пл. "Общински" №1
Miejscowość: гр. Хасково
Kod pocztowy: 6300
Podpodział krajowy (NUTS): Хасково (BG422)
Kraj: Bułgaria
Punkt kontaktowy: Драгомир Викторов Пейчев
E-mail: d.peychev@haskovo.bg
Telefon: +359 38603318
Adres strony internetowej: https://www.haskovo.bg/
Profil nabywcy: https://app.eop.bg/buyer/1217
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Комисия за защита на конкуренцията
Numer rejestracyjny: 000698612
Adres pocztowy: бул. Витоша № 18
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
Punkt kontaktowy: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Adres strony internetowej: http://www.cpc.bg
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Национална агенция по приходите
Numer rejestracyjny: 131063188
Adres pocztowy: бул. „Дондуков” 52
Miejscowość: София

mailto:d.peychev@haskovo.bg
https://www.haskovo.bg/
https://app.eop.bg/buyer/1217
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
E-mail: nap@nra.bg
Telefon: +359 70018700
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie podatków, 
mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Министерство на околната среда и водите
Numer rejestracyjny: 000697371
Adres pocztowy: бул. „Княгиня Мария Луиза“ 22
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
E-mail: edno_gishe@moew.government.bg
Telefon: +359 29406000
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
środowiska, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane

8.1.  ORG-0005
Oficjalna nazwa: Министерство на труда и социалната политика
Numer rejestracyjny: 000695395
Adres pocztowy: ул. Триадица №2
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
E-mail: press@mlsp.government.bg
Telefon: +35928119432
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
zatrudnienia i warunków pracy, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma 
być realizowane

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: d4988906-3040-447b-abd4-261c04cc8898  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 22/10/2026 15:49:24 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: bułgarski
Numer publikacji ogłoszenia: 734446-2026
Numer wydania Dz.U. S: 206/2026
Data publikacji: 23/10/2026

mailto:nap@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:press@mlsp.government.bg

	1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Przeznaczenie
	2.1.2. Miejsce realizacji
	2.1.3. Wartość
	2.1.4. Informacje ogólne
	2.1.5. Warunki udzielenia zamówienia
	2.1.6. Podstawy wykluczenia
	5. Część zamówienia
	5.1. Część zamówienia: LOT-0001
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.4. Wznowienie
	5.1.5. Wartość
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.7. Zamówienia strategiczne
	5.1.8. Kryteria dostępności
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.10. Kryteria udzielenia zamówienia
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	5.1. Część zamówienia: LOT-0002
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.4. Wznowienie
	5.1.5. Wartość
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.7. Zamówienia strategiczne
	5.1.8. Kryteria dostępności
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.10. Kryteria udzielenia zamówienia
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	8. Organizacje
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	8.1. ORG-0005
	Informacje o ogłoszeniu

